
Глава 103 Нападение

Ван Хун достал свою огромную печь для приготовления эликсира и начал перерабатывать
эликсир. Его предыдущая печь могла производить двенадцать ингредиентов одновременно.

Теперь, когда сфера была поднята на новый уровень, а духовное сознание также было усилено,
он должен быть в состоянии перерабатывать больше материалов одновременно.

Зажгите спиртовой уголь, разогрейте алхимическую печь и положите в нее один за другим
материалы в пропорции 15 частей пилюли сбора газа. После того как лекарственные
материалы попадут в алхимическую печь, примеси в них рафинируются при высокой
температуре и превратятся в зеленый дым.

Оставшаяся часть эссенции эликсира расплавилась в жидкость, и Ван Хун выпустил в
алхимическую печь более десятка формул.

Через полчаса крышка печи для пилюль стоимостью 3000 цзиней была поднята, и на дне печи
лежала небольшая кучка пилюль.

Ван Хун сделал движение, и кучка пилюль полетела к нему, и он быстро поймал ее нефритовой
пластиной.

Положил ее на стол и тщательно пересчитал, в ней оказалось 102 пилюли, что близко к
семислойному показателю, что неплохо, а внутри оказалось более десяти пилюль Ци
Собирания среднего класса.

Ван Хун разливал эликсиры по бутылкам, и один из эликсиров упал на землю.

Сяопэн не знал, где найти кусок засохшей травы. Он забавлялся с засохшей травой, как вдруг
увидел круглую бусину, катившуюся в сторону. Он сначала испугался, захлопал своими
маленькими крылышками и отбежал на несколько шагов, а потом повернул назад Посмотри,
вроде не очень страшно.

Медленно отойдя назад, он снова наклонил голову и долго смотрел вслед приближающимся,
казалось, что опасности действительно нет.

"Чи-чи-чи!"

Несколько раз окликнул эликсир, увидел, что тот не отвечает, и попытался протянуть лапу,
чтобы потянуть его. Когда он потянул ее, эликсир снова закрутился, испугав его, он снова
захлопал своими маленькими крылышками и убежал.

После многократных попыток Сяопэн наконец убедился, что эта штука не опасна, и она может
кататься по земле с помощью когтей или рта, что очень весело.



Ван Хун увидел, что Сяопэн энергично играет, поэтому он оставил эликсир, чтобы тот поиграл
с ним, и начал рафинировать новую партию эликсира.

Три печи пилюль были рафинированы последовательно, и в каждой печи процент успеха
составил около 70%.

"Голоден!"

"Голоден!"

снова прозвучали мысли Сяопэна, Ван Хун повернул голову и посмотрел, малыш кусал ртом
подол его халата и тянул его.

Он поймал из космоса две маленькие рыбки, положил их на тарелку и поставил перед ним.

Сяопэн съел две маленькие рыбки, а затем послал мысль о том, что голоден, поэтому он достал
еще одну, но она не съела ее, а продолжала посылать мысль о том, что голодна, Ван Хун был
немного озадачен.

В это время маленький парень подошел к тому месту, где он играл с таблеткой, походил там, а
затем вернулся обратно.

После неоднократного повторения странных обменов, Ван Хун, наконец, догадался, что
Сяопэн, должно быть, случайно съел таблетку, а потом ему стало нечем играть, и он захотел
другую таблетку.

Ван Хун поднял его и увидел, что у него не было никаких побочных реакций после приема
таблетки, поэтому он дал ему еще одну таблетку и позволил играть самостоятельно.

Он продолжал совершенствовать алхимию, и это заняло три месяца. За эти три месяца, за
исключением приема пилюль для тренировок, остальное время он потратил на
совершенствование пилюль.

Теперь у него в руках в общей сложности 60 000 пилюль первого уровня, и в скором времени
он не будет беспокоиться о проблеме пилюль.

В течение этого периода времени Сяопэн каждый день съедал одну или две таблетки. Сначала
он использовал таблетки как игрушку и иногда случайно съедал одну, но позже обнаружил,
что вкус у них неплохой. Примите таблетку или две.

Однако он все еще не может выразить лекарственную таблетку. Каждый раз оно посылает
несколько голодных мыслей, а затем ходит вокруг места, где играет в лекарственную таблетку.



Прошло уже более полугода с тех пор, как он в последний раз возвращался в город Цинсю, и
он собирается вернуться.

Приведя себя в порядок, он взял более чем десятидневный отпуск и покинул секту вместе с
Сяопэн.

Ван Хун приготовил для Сяопэн сумку духовного зверя, но после того, как он набил ее на
некоторое время, из нее посыпались всплески хаотичных мыслей, и ему пришлось снова ее
выпустить.

Хотя в мире в сумке духовного зверя есть воздух и свет, больше ничего нет. Он не может
чувствовать все снаружи, как в маленькой темной комнате. По оценкам, немногие звери-духи
хотели бы остаться в ней, особенно это касается молодого, невежественного и активного
Сяопэна.

Держать его в руках не составляет особого труда, но в этом путешествии Цзунмэня на тебя
смотрело множество странных глаз, особенно женщин-культиваторов, которым, похоже, от
природы нравятся такие пушистые и круглые зверушки.

Некоторые даже пытались завязать с ним разговор, хотели обнять или потрогать Сяопэна, но
он вежливо отказывался. У него было не так много времени, чтобы общаться с этими
культиваторами. Так ли важно зарабатывать камни духа?

Если бы у Сунь Эр Мацзы был такой духовный зверь, он, вероятно, использовал бы его как
магический инструмент для преследования женщин-культиваторов.

После того как Ван Хун покинул секту, он сел за руль ветряной лодки и полетел в сторону
города Цинсю.

Когда он уже собирался лететь в город Цинсю, сзади к нему подлетело летающее волшебное
оружие, скорость которого была намного выше, чем у его ветряной лодки.

Перед летающей лодкой стояли два человека, оба в черных одеждах. Один из них высокого
роста и имеет шестиуровневую подготовку ци, а другой, наоборот, очень худой и маленький,
имеет семиуровневую подготовку ци.

"Даосы, стоящие впереди, пожалуйста, останьтесь, нам нужно кое-что спросить у двух
братьев".

Увидев это, Ван Хун просто остановился. В любом случае, его летающая лодка была не такой
быстрой, как у других, и рано или поздно его догонят, а с культивированием этих двух людей,
он не мог ничего с ним сделать.
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И небрежно запихнул Сяопэна в сумку духовного животного, независимо от того, хотел он
этого или нет.

"Я не знаю, чему хотят научить эти два даоса?"

"Все так. Мы видели даоса в форме секты Цинсю, поэтому хотим спросить у него кое-что".
Худой монах с другой стороны сказал почтительно.

"О, я не знаю, что заставило вас двоих так волноваться?"

"Все так. Вчера мы услышали, что настоящий мастер Цин Сюйцзун умер".

Ван Хун был ошеломлен на мгновение. В этот момент он почувствовал приближение
опасности, но не знал, где она. Казалось, все было тихо.

"Динь!"

Как раз в тот момент, когда он собирался использовать драконью змею, чтобы сбежать, тонкая
черная игла вонзилась в его сердце.

Однако с силой его физического тела, как мог такой маленький иглоподобный инструмент
пробить физическую защиту.

Тонкая игла пронзает только менее чем на точку, и она не может продвинуться дальше, чем на
полпути.

Толстый и тонкий дуэт были немного удивлены, когда увидели, что подлая атака не удалась, но
они не выглядели очень разочарованными.

"Нет! Эта игла ядовита".

Ван Хун пожертвовал летающим мечом и одним ударом отрезал большой кусок плоти от своего
сердца, но токсин уже начал распространяться по его телу, и отрезание этого куска плоти
могло лишь немного облегчить его состояние, поэтому он быстро принял еще одну таблетку
детоксикации.

"Это бесполезно. Ты был отравлен нашим секретным ядом. Пока мы не сделаем собственное
противоядие, никто не сможет тебя спасти".

Эти двое тоже были немного подавлены. Получив новость, они вдвоем установили сеть на
дороге, по которой нужно было пройти, но цель пролетела мимо их голов, и им пришлось
спешно спасаться бегством.



Ван Хун только чувствовал, что его тело становится все слабее и слабее. Обычно он обладал
силой в десятки тысяч кати. В это время ему даже было трудно стоять, а его духовная сила
начала не слушаться.

Кроме тех двоих, которые готовились подождать, пока Ван Хун умрет, чтобы собрать добычу,
внезапно появился рой ядовитых пчел.

Эти ядовитые пчелы появились прямо рядом с ними, а некоторые даже переползли на них, как
только они появились.

Это произошло внезапно, и прежде чем они успели принять какие-либо меры
предосторожности, большой рой ядовитых пчел налетел на них и начал жалить.

Двое отчаянно хлопали конечностями, но все было бесполезно. Они были так напуганы, что
хотели закричать, но не могли. Кусая, он сильно сверлил их.

Они боролись всего несколько вдохов, потом затихли, и их тела упали вместе с летающей
лодкой.

Ван Хун догнал летающую лодку, положил летающую лодку противника в сумку для хранения
и медленно опустился на землю вместе с телами обоих.

Первым делом они сняли сумки для хранения и нашли внутри дюжину бутылочек с
лекарствами.

Изнутри нашли две бутылочки, на которых было написано "яд" и "противоядие".

Ван Хун вылил по эликсиру из каждой из двух бутылочек. Эликсир с надписью противоядие -
белый с ароматом, а другой яд - черный с дурным запахом.

Он не стал сразу принимать противоядие, а достал маленький нож, соскреб с него немного
порошка и бросил два огненных шара размером с палец, и пламя окутало оба порошка
соответственно.

После вдоха два **** порошка сгорели, превратившись в зеленый дым. Ван Хун посмотрел на
две струйки зеленого дыма, а затем понюхал их.

В это время он почти потерял все свои силы, и даже шевелить пальцами было очень тяжело,
как будто каждый палец был очень тяжелым.

С большим трудом он запихнул черный, дурно пахнущий яд в рот, а потом не смог больше
двигаться и рухнул на землю, лишь рой ядовитых пчел вился над ним.



(Если вы заметили опечатки, пожалуйста, напомните мне, я вовремя исправлю их, еще раз
спасибо за поддержку).
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